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Diese Gebrauchsanweisung kénnen Sie in weiteren Sprachen unter nachfolgendem Link herunterladen oder telefonisch anfordern.

Taman kayttdohjeen voitte ladata useilla eri kielilld seuraavasta linkista tai pyytaa tietoja puhelimitse.

Puede descargar este manual en diferentes idiomas en el siguiente enlace o bien solicitarlo por teléfono.

Niniejsza instrukcje uzytkowania mozna pobra¢ w innych jezykach pod ponizszym linkiem lub zaméwié telefonicznie.

Tento navod je také k dispozici v jinych jazycich. Pouzijte prosim nasledujici odkaz ke stazeni ndvodu nebo si je vyzadejte telefonicky.

So lietoganas instrukciju citas valodas iespéjams lejupladét zemak noraditaja saité vai pieprasit telefoniski.

This manual is also available in other languages. Please use the following link to download the manual or request it on the phone.

Questo manuale & disponibile anche in altre lingua. Lo si puo scaricare utilizzando il seguente link o richiederlo per telefono.
HRAEZERHUAMBARES  FUBLELATRER  AEBEFHRTRTT.

Navodila za uporabo lahko v tevilnih jezikih pridobite na sledeci povezavi ali narocite prek telefona

Acest manual este disponibil si in alte versiuni de limba. Accesati link-ul urmator pentru a descarca manualul sau il puteti solicita telefonic.

Bbl MOXeTe 3arpyauTb pyKoBOACTBA NO 3KCMAyaTaLmMi Ha ApyriX A3bIKax KIMKHYB Ha CCbINKY UK 3anpocue no TenedoHy.

Tig 0dnyieg XPAOEWS PTTOPEITE Val TIG BPEiTE Kal o€ AANEG YAWOOEG, TIATWVTAG OTO TrapakaTw link yia va Tig KaTeRACETE 1 va TIG {NTACETE TNAEPWVIKWIG.
U kunt de gebruiksaanwijzing in diverse talen downloaden onder de volgende link. Ook kunt u deze telefonisch aanvragen.

Ce manuel d‘utilisation est disponible aussi en autre langues. Veuillez utiliser le lien suivant pour le télécharger ou demandez-le par téléphone.
Bu kullanim kilavuzunu farkli dillerdede asagidaki baglantidan indirebilir yada telefon ile istiyebilirsiniz.

Atsisiyskite instrukcija lietuviy kalba paspaude $ig nuoroda, arba paskambine telefonu.

A hasznalati Gtmutatét magyar nyelven a kovetkezd linkrél tudja tolteni, vagy kérheti telefonon.
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Ezen kezelési itmutato tovabbi nyelveken a kévetkezo linken keresztll toltheto le, vagy telefonon megkérhetd
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= Denne brugsanvisning kan du downloade pé flere sprog pa efterfelgende link eller bestille telefonisk
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Szanowni Klienci,

kupujac PODOLOG NOVA 3s nabyli Paristwo urzadzenie do pielegnacji stop, ktére wyzna-
cza nowe standardy funkcjonalnosci i wydajnosci. Zostato ono opracowane konsekwentnie
,przez praktykow - dla praktykéw”. Ponad 90 lat wiedzy i kompetencji w dziedzinie pielegna-
cji stop odczujg Panstwo w wielu detalach tego nowego rozwigzania.

~Wewnetrzne zalety” urzadzenia to opatentowane i wyjatkowo skuteczne odsysanie, niewy-
magajace konserwacji mikrosilniki o duzym zakresie predkosci obrotowych, brak wibracji i
dtugi okres uzytkowania. To najcichsze urzadzenie na rynku, co jest wazne dla komunikacji
miedzy pacjentem i terapeuta. Istotnym czynnikiem w zastosowaniach ambulatoryjnych jest
cigzar urzadzenia. Zostat on zredukowany i jest o ok. 1 kg nizszy niz w poréwnywalnych
urzadzeniach.

Nowatorska ergonomia jest efektem zoptymalizowanej prostnicy, filigranowej, lekkiej i
,uksztattowanej do dtoni”. Pojemnosciowe szklane pole obstugi zapewnia najprostsza, intu-
icyjna obstuge. Magnetyczny regulator obrotowy do dopasowania predkosci obrotowej moz-
na zdjac i dzieki temu tatwo zdezynfekowacé powierzchnie czotowa. Przejrzysty wyswietlacz
informuije nie tylko o aktualnym stanie urzadzenia, ale daje rowniez mozliwos¢ wyswietlenia
ilustrowanej instrukcji krok po kroku dla cyklu czyszczenia zespotu mocujacego w prostni-
cy. Profesjonalne wykonanie przemyslane w najdrobniejszych szczegodtach. To kwintesencja
PODOLOG NOVA 3s.

Nasza marka i dwuletnia gwarancja oznaczaja, ze bedg Panstwo mogli cieszy¢ sie swoim
urzadzeniem przez wiele lat.

Urzadzenie do pielegnacji stop PODOLOG NOVA 3s skonstruowane zostato zgodnie z Dy-
rektywa 93/42/EWG w sprawie wyroboéw medycznych.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje uzytkowa-
nia. Jest ona czescig sktadowa umowy o uzytkowaniu urzadzenia, pomaga unikng¢ btedow
obstugi i powinna by¢ przechowywana w poblizu urzgdzenia.

Zyczymy Panstwu wielu sukcesdw i radosci w Paristwa odpowiedzialnej dziatalnosci.

HELLMUT RUCK GmbH

SRR WARRANTY

Medizinprodukt
Richtlinie 93/42 EWG Klasse 2a
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1. OPIS URZADZENIA
1.1 PRZEDNIA SCIANA URZADZENIA
ol—f——o )
RUCK | PODOLOGNOVA®
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Szuflada z workiem pochtaniacza przeciwpytowego

04
01 Urzadzenie sterujgce
02 Wyswietlacz
03
04 Prostnica
05 Pokretto magnetyczne
06 Ztaczka weza
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1.2 TYLNA SCIANA URZADZENIA
! PR = |
mﬁi F -..m Ty |
nnannonnonnm )

\ Hﬂﬂﬂlﬂﬂﬂﬂ

01 02
01 Kabel zasilajacy
02 Wytacznik sieciowy (Wiacz/Wytacz)

WYL (wytacznik sieciowy wytgczony)
ZAL (wytacznik sieciowy wigczony)

W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego nalezy odigczyc¢ urzadzenie
od sieci i nie wolno go dalej uzywac.

Uszkodzony kabel sieciowy moze byc¢ wymieniony wytgcznie
przez autoryzowany personel fachowy.

A
A
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1.3 OBJASNIENIE UZYTYCH ZNAKOW | SYMBOLI

1.3.1 Na urzadzeniu i na opakowaniu transportowym

S > O]

Urzadzenie klasy ochrony Il

Czes¢ uzytkowa typu BF

Przestrzegac instrukcji uzytkowania

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

Pierwszy Zabezpieczenie Zabezpieczenie Drugi wyréznik Ochrona przed
wyréznik przed dotknieciem przed ciatami woda
obcymi
Brak szczegdlnej ochrony 0 Brak
0 szczegolnej
ochrony
Duze Duze 1 Pionowo spada-
1 powierzchnie ciata ciata obce jace krople
o srednicy wody
>50 mm
Skosnie spada-
Palce lub przed- Ciata obce 2 jace
mioty o podobnej | Sredniej wielkosci krople
2 wielkosci o srednicy wody
> 12 mm (z odchyleniem
do
15° od pionu)

.."#, Chroni¢ przed wilgocia.
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1.3.2 W INSTRUKCJI UZY TKOWANIA

Uwaga! Ten symbol oznacza zagrozenie dla 0sob
lub urzadzenia. NaleZy koniecznie stosowac
sle do tego symbolu.

W tym miejscu podawane sg dodatkowe informacje
dotyczace obstugi PODOLOG NOVA 3s.

Ten symbol oznacza przydatne wskazowki.

1.4 OBJASNIENIE DO NINIEJSZEJ INSTRUKCJI UZYTKOWANIA

Firma Hellmut Ruck GmbH zastrzega sobie wszelkie prawa do zmiany i uzupetnienia niniejszej
instrukcji uzytkowania. Firma Hellmut Ruck GmbH dotozyta znacznej starannosci, aby
niniejsza instrukcja byta wolna od niescistosci i przeoczen. W przypadku zauwazenia btedow
lub niescistosci prosze nas o tym poinformowac. Firma Hellmut Ruck GmbH nie ponosi
jednak zadnej odpowiedzialnosci za btedy zawarte w niniejszej instrukcji uzytkowania oraz
wynikajace z nich szkody nastepcze, ktérych zrodtem jest udostepnienie niniejszej instrukciji
uzytkowania lub uzycie jej w czasie uzytkowania wyrobu.

Przekazywanie dalej i uzupetnianie niniejszej instrukcji uzytkowania jest niedozwolone, o ile
firma Hellmut Ruck GmbH nie udzielita na to wyraznego zezwolenia.

1.5 ZAKRES DOSTAWY

Przed uruchomieniem PODOLOG NOVA 3s nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje uzytkow-
ania. Jest ona czescig sktadowa wyrobu medycznego i powinna by¢ przechowywana w pob-
lizu urzadzenia. Prosze sprawdzi¢ dostawe pod katem ukompletowania.

Zakres dostawy:

Urzadzenie sterujgce PODOLOG NOVA 3s

Prostnica z wezem i szufladag

1 worek pochtaniacza przeciwpytowego

1 instrukcja uzytkowania

1 paszport urzadzenia

1 uchwyt wymienny do PODOLOG NOVA 3s (art. Nr 1106701)

1 instrukcja obstugi wymiany wymiennego uchwytu wiertarskiego

8011046 | Instrukcja uzytkowania PODOLOG NOVA 3s | WYD 03 | Stan opracowania 11.03.2021
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1.6 OPAKOWANIE
Opakowanie chroni urzadzenie przed uszkodzeniami w transporcie. Materiaty opakunkowe

zostaty wybrane z uwzglednieniem ekologii i technicznych warunkéw utylizacji i nadajg sie
do recyklingu.

Opakowanie (karton, worek polietylenowy, elementy z pianki poliuretanowej) nalezy
zachowac na potrzeby przesytki zwrotnej w przypadku czynnosci konserwacyjnych.

1.7 RECYKLING
Stare urzadzenia muszg by¢ utylizowane jako ztom elektroniczny i nie wolno wyrzucac ich

wraz z odpadami z gospodarstw domowych. Petne worki pochtaniacza przeciwpytowego
nalezy wyrzuca¢ do zwyktych smieci.
Nalezy przestrzegac regionalnego publicznego systemu utylizaciji.

2 Nalezy przestrzegac przy tym specyfiki danego kraju.

2. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie do pielegnacji stop PODOLOG NOVA 3s wprawia w ruch narzedzia obracajace
sie jak np. frezy lub szlifierki celem wypolerowania skoéry lub paznokci. Urzadzenie przezna-
czone jest do stosowania w nastepujacych obszarach dziatalnosci:

podologia (medyczna pielegnacja stop) oraz zabiegi lecznicze, jak np. kosmetyczna piele-
gnacja stop. Produkt nie jest przeznaczony do stosowania przez amatorow.

Zastosowanie w innych obszarach nastepuje na wtasne ryzyko i moze by¢ niebezpieczne.
Nieprawidtowe uzycie moze doprowadzi¢ do szkdd na zdrowiu lub zyciu oséb oraz uszko-
dzen urzadzenia.

Producent nie moze by¢ pociagniety do odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez
uzycie niezgodne z przeznaczeniem lub btedng obstuge.

W przypadku nieprawidtowego uzycia lub w przypadku otwarcia urzadzenia wygasaja

wszelkie prawa do $wiadczen gwarancyjnych.

oraz jego akcesoriow. W razie naprawy nalezy powtdrzyc wymagane

2 Niedopuszczalne sg jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje urzgdzenia
kontrole bezpieczenristwa.
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potgczeniu z tym urzadzeniem nie wolno uzywac
narzedzi obrotowych bez oznaczenia CE.

ﬁ Do zastosowari podologicznych i medycznych w

3. OCHRONA PERSONELU | PACJENTOW

Przy prawidtowym i zgodnym z przeznaczeniem, uzytkowaniu PODOLOG NOVA 3s
zagrozenie dla oséb ogranicza sie tylko do ponizszych punktow.

3.1 WYMAGANIA W STOSUNKU DO UZYTKOWNIKA
Urzadzenie do pielegnacji stop PODOLOG NOVA 3s moze by¢ uruchamiane tylko przez

podologdw, pedicurzystki, kosmetyczki, manicurzystki, lekarzy, ktdrzy zaznajomieni sg z
wiasciwg metoda pracy i posiadajg odpowiednie kwalifikacje.

3.2 OCHRONA PERSONELU | PACJENTOW
Dla ochrony uzytkownikéw, pacjentéw i oséb postronnych nalezy przestrzegac nastepuja-
cych punktéw:

- Wolno uzywac wyfacznie wysokiej jakosci narzedzi obrotowych zgodnych z nor-
ma DIN EN ISO 1797-1 ze znormalizowanym trzonkiem o $rednicy @ 2,35 mm,
cylindrycznych, typu 2. W odniesieniu do narzedzi obrotowych nalezy przestrze-
gac informacji producenta, w szczegolnosci dotyczacych maksymalnych pred-
kosci obrotowych i przygotowania narzedzi (czyszczenie, dezynfekcja i steryli-
zacja). Dodatkowe informacje zawarte sa rowniez w aktualnym katalogu firmy
HELLMUT RUCK GmbH w rubryce ,Narzedzia obracajace sie”.

- Podczas stosowania personel obstugujacy musi nosi¢ okulary ochronne oraz
maske na usta i nos. Diugie wtosy na gtowie musza by¢ spiete lub noszone pod
ostong na wiosy.

- Podczas zabiegu nalezy zwraca¢ uwage na to, aby zadne przedmioty, ktére
moga zaplatac sie w obracajace sie elementy urzadzenia, nie mogty trafi¢ w ob-
szar zabiegu.
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3.3 MOZLIWE RYZYKA DLA PACJENTA

Technika odsysania pytdw, ktdre moga zawiera¢ zarazki, znacznie zmniejsza ryzyko zagro-
zenia spowodowanego przez przenoszone zarodki (mikroorganizmy). Regularne, szczego-
towe wywiady lekarskie pozwalajg rozpoznaé¢ mozliwe ryzyka infekcji.

Zagrozenie pacjentoéw przez inhalacje zredukowane jest do minimum, a nalezy przeja¢ od-
powiedzialno$¢ za leczenie pacjentdw o ostabionej odpornosci. Mimo to terapeuta powi-
nien podczas pracy uzywac¢ maski na usta i nos oraz rekawic ochronnych.

twdrczym, wowczas przy nastepnej czynnosci nalezy do obrobki niezanieczysz
czonych powierzchni skory i paznokci uzyc zdezynfekowanych / wysterylizowa
nych narzedzi.

2 Jezeli wykonywane byty prace w obszarze skazonym czynnikiem chorobo

3.3.1 ZAGROZENIE ZE STRONY USUNIETEGO MATERIALU

Ze wzgledu na wystarczajaca odlegtos¢ od obszaru stosowania zagrozenie ze strony od-
pryskujacych czastek (odtamki paznokci lub elementy gruboziarnistej powierzchni $ciernej)
nalezy zaklasyfikowac jako niewielkie.

Dzieki efektywnej technice odsysania w urzgdzeniu PODOLOG NOVA 3s do minimum zre-
dukowana zostata mozliwos¢ wdychania pytéw Sciernych potencjalnie zawierajgcych pato-
geny. Dalsza zmniejszenie zagrozenia infekcjg mozliwe jest przez gruntowng antyseptyke
skoéry przed zabiegiem.

3.3.2 RYZYKO ALERGII

Poniewaz pacjent z reguty nie styka sie z powierzchniami urzadzenia PODOLOG NOVA 3s,
moze w najgorszym razie wykazywac sktonnosci do alergii na czesci sktadowe obracaja-
cych sie narzedzi. Za wzgledu na bardzo krétkie czasy kontaktu (ponizej 30 minut) to ryzyko
jest jednak minimalne.

3.3.3 ZAGROZENIE ZE STRONY ELEMENTOW RUCHOMYCH

Przy duzych predkosciach obrotowych i silnym docisku moze dojs¢ do niepozadanego wy-
twarzania ciepta w obszarze zabiegu. W najbardziej niekorzystnym przypadku moze dojs¢
do uszkodzenia tkanki przez wytworzong wysoka temperature.

Nagte ruchy pacjenta lub nieuwaga uzytkownika moga doprowadzi¢ do mimowolnego
przenikniecia przez skére. Podczas fachowego uzytkowania i przy statej kontroli wzrokowej
to ryzyko jest jednak niewielkie.

2 Uwaga! Nalezy bezwzglednie unikac przeniknigcia przez skore.
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3.4 MOZLIWE RYZYKA DLA UZYTKOWNIKA

Technika odsysania pytéw, ktére moga zawiera¢ zarazki, znacznie zmnigjsza ryzyko
zagrozenia spowodowanego przez przenoszone zarodki (mikroorganizmy).
Zagrozenie terapeuty przez inhalacje zredukowane jest do minimum.

Ze wzgledow higienicznych zaleca sie noszenie maski na twarz / usta.

3.4.1 ZAGROZENIE ZE STRONY USUNIETEGO MATERIALU
Ze wzgledu na blisko$¢ pola zabiegu odpryski czgstek (odtamki paznokci, elementy po-

wierzchni Sciernej) i pyty stanowig zagrozenie.
Aby zminimalizowac to ryzyko, uzytkownik musi podczas zabiegu nosi¢ okulary ochronne i
maske na usta i nos.

3.4.2 RYZYKO ALERGII

Nie mozna wykluczy¢ reakcji alergicznych na materiat prostnicy, jednak ich ryzyko nalezy
zaklasyfikowac jako bardzo mate. Noszenie rekawiczek jednorazowych zaleca sig réw-
niez ze wzgleddw higienicznych.

3.4.3 ZAGROZENIE ZE STRONY ELEMENTOW RUCHOMYCH
Wiosy, bizuteria i elementy garderoby moga zaplatac¢ sie w obracajgce sie elementy urzgdze-

nia. Dla unikniecia obrazen ciata nalezy nosic¢ dtugie wtosy na gtowie spiete lub pod
ostong na wiosy. Bizuterii nie nalezy nosi¢ réwniez ze wzgleddw higienicznych. Odziez
robocza nalezy dobrac tak, aby nie mogta zaplatac sie w narzedzie.
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URUCHOMIENIE

BEZPIECZENSTWO TECHNICZNE

Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy rodzaj pradu i napiecie
sieciowe zgodne sg z parametrami na tabliczce znamionowe;.

Urzadzenie sterujgce ustawic na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

Podczas ustawiania urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage na to, aby

szczeliny wentylacyjne urzadzenia nie byty zastoniete.

Nalezy zapobiec uszkodzeniu kabla sieciowego przez zgniecenie, zagiecie

lub przetarcie na ostrych krawedziach.

Nie zasysac cieczy.

Chronic¢ urzadzenie przed kazdym rodzajem wilgoci, ktdra mogtaby

wnikna¢ do wnetrza. Wilgo¢ w urzadzeniu stwarza niebezpieczeristwo
porazenia prgdem elektrycznym!

Przed kazdym czyszczeniem / konserwacjg wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke z gniazdka sieciowego.

Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie lub w innych cieczach.

W przypadku uszkodzen lub zaktdcen dziatania urzadzenia lub weza
natychmiast wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany personel facho
wy.

W przypadku otwarcia urzadzenia wygasajg wszelkie prawa do $wiadczen gwa
rancyjnych.

Narzedzia, ktére moga by¢ uzyte, patrz rozdziat 7.1.

PODOLOG NOVA 3s jest urzadzeniem autonomicznym. Aby unikna¢ zaktdcen
elektromagnetycznych, nie przewidziano uzywania go w

potaczeniu z innymi urzgdzeniami. Nie nalezy umieszczad

urzadzenia bezposrednio obok lub razem z innymi urzadzeniami. Jesli

to konieczne, nalezy sprawdzic, czy urzadzenie w tej konfiguracji

sprzetowej uzytkowane jest zgodnie z przeznaczeniem.
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Zastosowanie akcesoriow i czesci zamiennych innych niz zalecane
moze prowadzic¢ do zwiekszonej emisji lub obnizenia odpornosci na
zaktocenia.

Ze wzgledu na norme EN 60601-1-2 dotyczgcg kompatybilnosci
elektromagnetycznej urzadzen elektromedycznych musimy zwrdcic
uwage nato, ze:

e elektryczne urzgdzenia medyczne podlegajg szczegdlnym
srodkom ostroznosci w zwiazku z kompatybilnoscia elektromagne-
tyczng i muszg by¢ uruchamiane zgodnie z wymaganiami niniejszej
instrukcji uzytkowania

e przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne wysokiej czes-
totliwosci, (facznie z akcesoriami, jak np. kable antenowe i anteny
zewnetrzne) moga wptywac na elektryczne urzgdzenia medyczne.
Urzadzenia takie powinny byc eksploatowane w odlegtosci co
najmniej 30 cm od PODOLOG NOVA 3s i jego elementdw.

W przeciwnym razie nie mozna wykluczy¢ spadkow wydajnosci
urzadzenia.

Patrz rowniez: 8.2 informacji dotyczacych kompatybilnosci elektro-
magnetycznej zgodnie z EN 60601-1-2

Kryteria zgodnosci w zakresie odpornosci na zaktdcenia dotyczg
wszystkich negatywnych wptywdw na dziatanie.

Niebezpieczenstwo uduszenia przez waz prostnicy i kabel sieciowy.
Chronic urzadzenie przed dziecmi.

Istnieje niebezpieczeristwo potkniecia wymaganego wyposazenia
dodatkowego (drobnych elementdw), np. frezow. Chronic urzgdzenie
przed dziecmi.

Do transportu urzgdzenia miedzy zastosowaniami uzywac przewidzi-
anego dla niego opakowania, aby chronic je przed uszkodzeniem
mechanicznym i wilgocig.

Stosowanie akcesoriow, przetwornikow i przewodow innych niz
podane lub dostarczone przez producenta moze prowadzi¢ do
zwiekszonej emisji elektromagnetycznej, zmniejszenia odpornosci
na zaktdcenia i do wadliwego dziatania.
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W trakcie uzytkowania w domu przytaczeniowy przewdd sieciowy
moze zostac uszkodzony np. przez zwierzeta, co moze spowodowac
wystapienie zagrozenia.

Prosze regularnie sprawdzac, czy przytaczeniowy przewod sieciowy
nie jest uszkodzony i w razie uszkodzenia odfgczyc urzgdzenie od
sieci.

W trakcie uzytkowania w domu istnieje niebezpieczeristwo z pow-
odu manipulacji urzadzeniem przez dzieci. Chronic¢ urzgdzenie
przed dziecmi.

Chronic urzadzenie przed plaga szkodnikow poprzez regularne kon-
trole i czyszczenie w razie potrzeby.

Nalezy przestrzegac wskazowek dotyczacych eksploatacji i trans-
portu urzgdzenia.

Prosze zwrdcic uwage, aby wtyczka sieciowa do odfgczania od sieci
zasilajacej byta w kazdej chwili dobrze dostepna. Wtyczka sieciowa
jest odtacznikiem sieci zasilajgcej.
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5. OBSLUGA 03 Menu informacyjne Aktywacja badz dezaktywacja trybu czuwania.
02 Nastawa wydajnosci odsy [ + ] zwiekszenie lub [ - ] zmniejszenie
sania wydajnosci odsysania.
p /hd_,]\ N 03 Menu informacyjn To menu daje np. mozliwos¢ aktywaciji czysz

czenia prostnicy lub uzyskania informaciji, kiedy
wymagana jest nastepna wymiana filtra
lub konserwacja.

— ()
[_?j] ‘ — M1
o)
§ L- . i 04 Przyciski zapisu W pamieci mozna zapisac trzy rézne kombina
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01—

i

03—

nastaw cje predkosci obrotowej / kierunku obrotéw /
06 wydajnosc odsysania. Pamig¢ wyswietlana j
est na wyswietlaczu (04.1). [M1] [M2] potrzeb
ne sa w przypadku wymiany filtra.

\ O J 05 Obroty w prawo / w lew Nastawia kierunek obrotdw narzedzia w pra
N—
|v| wo lub w lewo.
08
09 06 Magnetyczny Za jego pomoca predkos¢ obrotowa nastawia
regulator obrotowy na jest z krokiem co 1000. Aktualna predkosc¢

obrotowa wskazywana jest na wyswietlaczu
(07.1). Jezeli regulator obrotowy zostanie zdje
ty, wszystkie przyciski zostang zablokowane.

07 Wymiana worka filtra Symbol wyswietlany jest jako przypomnienie
0 zblizajgcej sie wymianie worka filtra.

08 Wskaznik serwisowy Symbol wyswietlany jest jako przypomnienie
0 zblizajgcej sie konserwacji.
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5.1 PRZYGOTOWANIA DO PRACY

- Otworzy¢ szuflade worka pochtaniacza przeciwpytowego pociagajac
za ztgczke weza.
- Sprawdzi¢, czy zatgczony worek filtra jest wiozony.
- Zamkna¢ szuflade przez wsuniecie jej.
- Przetaczy¢ wytacznik zasilania (znajduje sie on na tylnej Sciance urzadze
nia)
w tryb gotowosci. Odczekac teraz ok. 3 s, a nastepnie
nacisna¢ przycisk gotowosci (standby) na czotowej szklanej ptycie obstugi.

O = WYL (wytacznik sieciowy wytgczony) I = ZAL (wytgcznik sieciowy wtaczony)
o = Przycisk trybu gotowosci wtaczony/wytaczony

*Jesli tak nie jest, wetkna¢ worek filtra na tuleje,
patrz strona 32.
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W zadnym wypadku nie pracowac bez worka pochtaniacza przeciwpytowego.

Podczas pracy szuflada worka pochtaniacza przeciwpytowego musi by¢ zawsze
zamknieta. PODOLOG NOVA 3s wytacza sie przy otwarciu szuflady.

> B

Praca z petnym kurzworkiem jest niedozwolona. Nalezy zwrdcic uwage na sym-
bol wymiany pochtaniacza przeciwpytowego na wyswietlaczu (patrz 5.5.2).

5.1.1 OSADZANIE OBRACAJACEGO SIE NARZEDZIA
Wetkna¢ obracajgce sie narzedzie potrzebne do pracy (szlifierke / frez)
w otwor prostnicy.

Narzedzie nalezy tylko
wetkngé
(uchwyt szybkomocujacy).

Trzonek narzedzia nalezy wprowadzic catkowicie.

Uzyte frezy nie moga byc niewywazone lub wykazywac inne wadly.
A Nieprzestrzeganie powyzszego moze doprowadzic do zranienia pacjenta i
uszkodzenia tozyskowania prostnicy.
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51.2 WEACZANIE PODOLOG NOVA 3s
Nacisng¢ przycisk gotowosci (standby).

PODOLOG NOVA 3s jest teraz wtaczony i gotowy do pracy.

Przy pierwszym wigczeniu nastawiany jest jezyk i obszar dziatalnosci urzadzenia PODO-
LOG NOVA 3s. Dodatkowo mozna aktywowac przypomnienie o konserwaciji, ktére wygod-
nie przypomina o nastepnej wymaganej konserwacji. Patrz rdwniez punkt KONSERWACJA
| CZYSZCZENIE. Operator prowadzony jest przez menu startowe krok po kroku. Na koricu
nalezy zatwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem [M1].
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Wskazanie na wyswietlaczu przy pierwszym uzyciu PODOLOG NOVA 3s:

WYBOR JEZYKA

[M1]DEUTSCH [ M2]PYCCKNii
[<4>] FRANCAIS [M3]POLSKA
[ + ]ENGLISH

DZIEKUJEMY, ZE WYBRALI PANSTWO

!n ¢|‘

PODOLOG NOVA 3s

SERDECZNIE WITAMY

'tH-L

[ M1] DALEJ [M2] ANULUJ

MOJ OBSZAR DZIALALNOSCI TO:
[M1] PIELEGNACJA STOP / PODOLOGIA
[M2] WZORNICTWO PAZNOKCI

[-]1WSTECZ

PRZYPOMNIENIE O KONSERWACJI
[ M1]AKTYWOWACJA?
[ M2 ] DEZAKTYWACJA

[-]WSTECZ

DZIEKUJE

[-]1WSTECZ [M1] GOTOWE

przytrzymac( i) nacisniety przez 5 s.

= [

RUCK

FOR FUSS UND PFLEGE

Aby w przysztosci zmieni¢ nastawe w menu poczatkowym, nalezy
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5.1.3 WEACZENIE PROSTNICY

Nastawi¢ zgdang predkosé obrotowa narzedzia obracajgc regulatorem obrotowym.
Wskazanie x 1000 daje predkos¢ obrotowa (obr,/min). Wzigé uchwyt do reki i lekko nacis-
nac na wytacznik na tylnym koncu prostnicy.

Wytacznik

Silnik pracuje z nastawiong predkoscig obrotowa, mozna rozpoczaé prace.

\ Nastawiona predkosc obrotowa nie moze przekraczac maksymalnej
\ dopuszczalnej predkosci obrotowej narzedzia.

514 WYLACZENIE PROSTNICY
Przy pracujacym silniku lekko nacisng¢ wytacznik na tylnym koricu prostnicy.

Silnik wytacza sie, mozna przerwac prace i zawiesi¢ prostnice w przewidzianym do tego
celu uchwycie.
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5.1.5 Wytaczanie PODOLOGNOVA 3s »

Nacisna¢ przycisk gotowosci (standby). PODOLOG NOVA 3s jest teraz wytaczony i znajdu-
jesie w trybie gotowosci.
W celu catkowitego wytgczenia ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu. O

Prosze zwrdcic uwage, aby wtyczka sieciowa do odigczania
@ od sieci zasilajgcej byta w kazdej chwili dobrze dostepna.
Wtyczka sieciowa jest odigcznikiem sieci zasilajgcej.
Jezeli urzadzenie PODOLOG NOVA 3s nie jest uzywane przez godzing, przetacza sie

automatycznie w tryb EKO i mozna tatwo wigaczy¢ je ponownie przyciskiem gotowosci
(standby).

5.2 NASTAWY

5.2.1 PREDKOSC OBROTOWA SILNIKA PROSTNICY

Predkosc¢ obrotowa dopasowana do narzedzia nastawiana jest za pomoca regulatora
obrotowego.

Obrét w - zwiekszenie predkosci obrotowej maks. predkos¢ obrotowa:
kierunku ruchu wskazdéwek zegara 40 000 U/Min

Obrot przeciwnie - zmniejszenie predkosci obrotowej min. predkos¢ obrotowa:
do kierunku ruchu wskazdwek zegara 5000 U/Min

Po wigczeniu narzedzie uruchamia sie zawsze z ostatnio
nastawiong predkoscig obrotowa.

Optymalna predkos¢ obrotowa dla duzych frezéw wynosi od 8000 do 12000 obrotéw na
minute.

Nastawiona predkos$¢ obrotowa nie moze przekracza¢ maksymalnej
dopuszczalnej predkosci obrotowej narzedzia.
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522 ZDEJMOWANIE POKRETEA MAGNETYCZNEGO
Do czyszczenia szklanej $ciany czotowej [ 2)
mozna po prostu zdjaé pokretto magnetyczne. f,.:*_‘_’_:--""
Przyciski szklanego pola obstugi sg teraz = :
zablokowane. ;f*- b/
, .
D

Nacisng¢ jednoczesnie na 5 s przyciski [ i ] oraz [M3], aby nastawienie

predkosci obrotowej mozliwe byto réwniez bez regulatora predkosci obrotowej,
bezposrednio na szklanym polu obstugi. Procedure te nalezy jednak powtdrzy¢
po wytgczeniu urzadzenia.

[M1] 8.000 RPM M1
[M21]15.000 RPM
[ M3120.000 RPM

W rozdziale ,Narzedzia obracajace sie”, w gtdwnym katalogu firmy HELLMUT RUCK

GmbH podana zostata maksymalna dopuszczalna predkosc obrotowa dla
wszystkich frezow i szlifierek.

5.2.3 KIERUNEK OBROTOW W PRAWO / W LEWO

Narzedzia moga obracac sie w prawo i w lewo, w zaleznosci od tego, jakie narzedzie jest
uzywane i czy operator jest prawo-, czy leworeczny.

Strzatka wskazuje kierunek obrotéw. Obroty w prawo
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Strzatka skierowana jest w prawo - obroty w prawo

Strzatka skierowana jest w lewo - obroty w lewo

AV

5.2.4 Zmiana kierunku obrotéw O
Kierunek obrotéw mozna zmienié¢ w czasie pracy.
Nacisna¢ przycisk ze strzatka. Nastawiona predkos$¢ obrotowa silnika obnizana jest auto-

matycznie do zera i nastepuje zmiana kierunku obrotéw. Nastepuje ponowny rozruch silnika
do nastawionej predkosci obrotowe;j.

5.2.5 WYBOR WYDAJNOSCI SSANIA +

Wydajnos¢ odsysania mozna dopasowac do konkretnej sytuacii.

Kilkakrotne nacigniecie przycisku [ - ] zmniejsza wydajnos¢ odsysania. Kilkakrotne nacisnie-
cie przycisku [ + ] zwieksza wydajnos¢ odsysania. Przytrzymanie nacisnietego odpowiednie-
go przycisku reguluje wydajnos$é ssania w zgdanym kierunku.

Dostepnych jest pie¢ poziomdéw wydajnosci odsysania.
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(M1 (mz (v

Aby utatwi¢ sobie prace, mozna zapisa¢ w pamieci do trzech réznych nastaw predkosci
obrotowej, kierunku obrotéw, wydajnosci odsysania. Za pomocg przyciskow [M1], [M2]
i [M3] zapisuje sie w pamieci i wywotuje zadane nastawy.

526 ZAPIS NASTAW

Za pomoca regulatora obrotowego nastawi¢ zagdang predkos¢ obrotowa. Wybraé kierunek
obrotéw w lewo lub w prawo. Wybraé wydajnosé odsysania. Nacisng¢ odpowiedni przycisk
[M1], [M2] lub [M3] i przytrzymac nacisnigty przez ok. dwie sekundy.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Nastawa zapamietana”.

Krétkie nacisniecie [M1], [M2] lub [M3] wywotuje nastawe zapisana pod tym przyciskiem.

2 Przetgczanie nastaw mozliwe jest podczas pracy w kazdej chwili.

Nastawiona predkosc obrotowa nie moze przekracza¢ maksymalnej
A dopuszczalnej predkosci obrotowej narzedzia.
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5.3 WYMIANA NARZEDZIA

- Whytaczy¢ silnik wytacznikiem na prostnicy
- Wyciagnaé narzedzie z prostnicy
- Wetknac¢ inne narzedzie w otwor prostnicy

Wymiana narzedzia dozwolona jest tylko przy wytaczonym silniku
A prostnicy. Trzonek narzedzia musi by¢ catkowicie wprowadzony.
5.4 ERGONOMICZNE UCHWYTY PROSTNICY

5.4.1 CHWYT PIOROWY

Stosujac chwyt pidrowy mozna ergonomicznie i
doktadnie wykonywacé precyzyjne prace.
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5.4.2 UCHWYT GORNY

Przy pracach powierzchniowych chwyt
od gory i podparcie kciukiem
zapewniajg precyzje i odprezenie
podczas pracy.

5.5 MENU INFORMACYJNE ®

ey

s

Menu informacyjne umozliwia wywotanie nastepujacych informacji i funkcji. Do przewijania

poszczegodlnych punktdw menu stuzg przyciski (+ )i (-).
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5.5.1 WYMIANA FILTRA

Wymiane filtra drobnego pytu mozna przeprowadzi¢ w oparciu o instrukcje w Menu inform-
acyjnym, informujac jednoczesnie urzadzenie, ze zatozony zostat nowy filtr. Szczegdtowy
opis znajduje sie w punkcie 5.6.1 WYMIANA WORKA FILTRACYJNEGO.

MENU INFORMACYJNE
WYMIANA FILTRA
ZA 30 GODZIN PRACY
WYMIEN TERAZ [M1]
[ +-] PRZEWIN

[i] MENU GLOWNE

55.2 WYSWIETLENIE TERMINU NASTEPNEJ KONSERWACJI

Dzigki temu praktycznemu wskazaniu uzytkownik informowany jest, kiedy wymagana
jest nastepna konserwacja urzadzenia PODOLOG NOVA 3s. Po uptywie 900 godzin pracy,
ale najpdzniej po 24 miesigcach od zakupu urzgdzenia.

MENU INFORMACYJNE

NAST. ZALECANA KONSERWACJA: 01/2019
LUB PO UPLYWIE 900 GODZIN PRACY

[ +I-] PRZEWIN [i] MENU GLOWNE
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553 AKTYWAGJA PRZYPOMNIENIA O KONSERWACUI 56 NASTAWY
Po Iaktywa.olji Ifunkoji IPrzypo.mlnienie 0 kolnserwaoji ur;adzenig PODO!-OG NOVA 33, infor: Wymiana filtra konieczna jest najpdzniej po 30 godzinach pracy prostnicy. Za pomoca sym-
muje o zblizajacym sie terminie nastepnej konserwacii. Funkcje te mozna aktywowac badz bolu wymiany filtra na wyswietlaczu urzadzenia przypomina, ze nalezy teraz wymienic¢ worek
dezaktywowac¢ w MENU INFORMACYJNYM. Po uptywie 900 godzin pracy na wyswietlaczu pochtaniacza przeciwpylowego.

pojawia sie symbol konserwacji.
Wybrac:

m = TERAZ m = POZNIEJ

MENU INFORMACYJNE
AKTYWOWAG ALERT KONSERWACJI?
NACISNIJ [ M1 ]

[i] MENU GLOWNE

[ +/-] PRZEWIN
MENU INFORMACYJNE Jezeliwybranazostanie odpowiedz POZNIEJ, urzadzenie bedzie co 5 godzin pytaé o wymiane

AKTYWOWAG ALERT KONSERWACJI? filtra, a2 do j&j wykonania.
NACISNIJ [ M1 ]

[ +/-] PRZEWIN [ i1 MENU GLOWNE
5.6.1 WYMIANA WORKA POCHEANIACZA PRZECIWPYLOWEGO

Ztaczka weza

Szuflada z workiem
r 1 pochtaniacza prze-
= | = ciwpytowego

Urzadzenie przypomina o wymianie worka pochtaniacza przeciwpytowego. Mimo to
zalecamy sprawdzanie poziomu napetnienia filtra raz w tygodniu. W celu wymiany worka
pochtaniacza przeciwpytowego nalezy nacisnac¢ przycisk [ i ], aby przejs¢ do MENU IN-

FORMACYJNEGO.
Tam za pomocg przycisku [ + ] lub [ - ] przewing¢ do punktu menu Wymiana filtra:
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MENU INFORMACYJNE
WYMIANA FILTRA
ZA 30 GODZIN PRACY

WYMIEN TERAZ [ M 1
[ +-] PRZEWIN [i]MENU GLOWNE

Uruchomi¢ wymiane przyciskiem M 1.

WYMIANA FILTRA
PROSZE WYMIENIC

g 4}

>

. 4
[M1] TERAZ [M2] POZNIEJ
WYMIANA FILTRA

UZYWAC TYLKO NOWYCH FILTROW!
DALEJ: WYLACZ URZADZENIE
WYCIAGNIJ SZUFLADE

Wytaczy¢ urzadzenie. Otworzy¢ szuflade worka pochfaniacza przeciwpytowego pocigga-
jac za ztaczke weza. Przytrzymac szuflade tak, aby ztgczka weza skierowana byta do gory.
Sciagnaé teraz petny worek pochtaniacza przeciwpytowego z tulei. Nastepnie zamknad go
przewidziang do tego celu zatyczka.

Wetkna¢ nowy worek pochtaniacza przeciwpytowego otworem na tuleje. Zamknac szu-
flade worka pochtaniacza przeciwpytowego. Ponownie wiaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie
dowiaduje sie 0 pomysinym osadzeniu worka filtra pytowego.

FILTR

CZY WLOZONY ZOSTAL NOWY FILTR?

[M1]TAK [ M2 ] PRZERWIJ

Zatwierdzi¢ wymiane przyciskiem [M1] i przej$¢ ponownie z powrotem do MENU STAND-
ARDOWEGO.

8011046 | Instrukcja uzytkowania PODOLOG NOVA 3s | WYD 03 | Stan opracowania 11.03.2021

RUCK

FOR FUSS UND PFLEGE

M1

Nie wolno oprozniac worka pochtaniacza przeciwpytowego i uzywac go
ponownie

W przypadku uzywania urzadzenia do obrdbki sztucznych paznokci
(wzornictwo paznokci, protetyka) nalezy uwzglednic, ze ze wzgledu
na zwiekszong ilosc zbieranego materiatu nastepuje przesuniecie mo-
mentu wymiany filtra. Dla bezzaktoceniowej eksploatacji konieczna
jest cotygodniowa kontrola stopnia napetnienia. Podczas obrobki
sztucznych paznokci nalezy zadbac rowniez o ochrone osobistg oczu
i drog oddechowych (maska na usta i okulary ochronne).

> P>

Raz w tygodniu nalezy sprawdzi¢ zarowno prawidtowosc osadzenia

worka pochtaniacza przeciwpytowego w szufladzie, jak i jego stopien
napetnienia. Nalezy przy tym postepowac w sposob opisany powyzej.
W razie potrzeby wymienic worek pochtfaniacza przeciwpytowego.

5.6.2 DOSTEPNOSC NOWYCH WORKOW POCHEANIACZA PRZECIWPYLOWEGO

Nowe worki pochtaniacza przeciwpytowego mozna zamowi¢ w firmie HELLMUT RUCK
GmbH pod numerem artykutu 1100103.

Nalezy zwrocic uwage na to, aby uzywane byty wytgcznie oryginalne worki po
chtaniacza przeciwpytowego.
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5.7 CZYSZCZENIE ZESPOLU SILNIKOWEGO

Tuleja prostnicy zdejmowana jest nastepujaco:

5.7.1 ODLACZENIE TULEI

Ostroznie odkrecic tuleje w kierunku
wskazanym strzatka.

Ostroznie $ciagnac tuleje, naciskajac
jednoczesnie metalowy kotpak
uchwytu mocujgcego.

Nalezy przestrzegac informacji producenta dotyczacych zardowno
srodkdw czyszczacych i dezynfekcyjnych, jak i odpowiednich urzadzeri.

>

5.7.2 Wygodne czyszczenie zespotu silnikowego

Nie uzywac aerozolu dezynfekcyjnego.
Mogtoby dojs¢ do wnikniecia wilgoci do wnetrza
i tym samym do uszkodzenia tozysk.

Do delikatnego czyszczenia i dezynfekcji nalezy
uzywac niezawierajgcych alkoholu sciereczek ,
Q

g >

dezynfekcyjnych RUCK (nr art. 2966702),
bedgcych wyrobem medycznym.

Wymiana wymiennego uchwytu zaciskowego

Aby zapobiec uszkodzeniom silnika prostnicy, przy wymianie wymiennego uch
wytu zaciskowego nalezy postepowac zgodnie z dotaczong instrukcjg uzytkow

ania.

D %
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6. KONSERWACJA, CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

6.1 KONSERWACJA WYKONYWANA PRZEZ SERWIS FIRMY RUCK

nego, nalezy co 900 godzin pracy badZ najpdZniej po 24 miesiacach wykonac
konserwacje urzgdzenia PODOLOG NOVA 3s w serwisie firmy RUCK. W ramach
konserwacji przeprowadzana jest kontrola bezpieczeristwa elektrycznego zgodnie
znormg DIN EN 62353.

Aby zagwarantowac ciagta bezpieczng i prawidtowg eksploatacje wyrobu medycz-

NIEPRZESTRZEGANIE POWYZSZEGO GROZI UTRATA GWARANCJI | WYEA-
CZENIEM ODPOWIEDZIALNOSCI.

6.2 CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Niebezpieczenistwo przeniesienia choroby. Niewystarczajgca dezynfekcjia moze
doprowadzi¢ do przeniesienia chorob. Nalezy bezwzglednie przestrzegac wyma-
gan wiasciwego krajowego gremium do spraw higieny i dezynfekcji. Uzywac nieza-
wierajgcych alkoholu Sciereczek dezynfekcyjnych RUCK® (nr art. 2966702), bedg-
cych wyrobem medycznym. Nie stosowac dezynfekcji natryskowej. Przed kolejna
terapig mozliwe musi by¢ dobre odparowanie powierzchni. Zgodnie z informacjami
producenta nalezy pozostawic zdezynfekowane powierzchnie do catkowitego wy-
schniecia, jednak nie wycierac ich do sucha. Prosze przestrzegac podanych cza-
séw oddziatywania. 1 minuta dla bakterii lub 5 minut dla grzybdw. Wiecej danych
na srodku dezynfekcyjnym.

Po kazdym zabiegu zewnetrzne powierzchnie prostnicy i przéd urzadzenia sterowniczego
poddawane sg dezynfekcji przez wytarcie z uzyciem odpowiedniego $rodka do dezynfekgiji
powierzchni.

Po zakonczeniu pracy nalezy usunac tuleje prostnicy (punkt 5.7.1) i oczysci¢ i zdezynfeko-
wacé przez wytarcie wszystkie dostepne powierzchnie (prostnice wewnatrz, tuleje wewnatrz
i na zewnatrz). Waz ssawny rowniez poddawany jest dezynfekcji przez wytarcie oraz kontroli
wzrokowej pod katem peknie¢ lub ewentualnych uszkodzen.

Skontrolowac réwniez obudowe, a zwtaszcza szklang sciang przednia, pod katem ewentu-
alnych uszkodzen.

Do dezynfekcji przez wytarcie wszelkich elementdw urzadzenia sterowniczego i prostnicy
uzywac niezawierajgcych alkoholu sciereczek dezynfekcyjnych RUCK (nr art. 2966702), be-
dacych wyrobem medycznym, dostepnych w naszym katalogu lub na stronie internetowej
www.hellmut-ruck.de. Prosze przestrzegac¢ podanych czasow oddziatywania. 1 minuta dla
bakterii lub 5 minut dla grzybdw. Wiecej danych na srodku dezynfekcyjnym.
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czenstwo porazenia pradem elektrycznym. Przed kazdym czyszczeniem nalezy
wytgczyc urzgdzenie i wyjgac wtyczke z gniazdka sieciowego.

Q Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie lub innych cieczach, istnieje niebezpie-

Nie uzywac aerozolu dezynfekcyjnego. Mogtoby dojsc¢ do wnikniecia wilgoci do
wnetrza i do uszkodzenia elektroniki.

AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE

7
Wskazdwka Nizej wymienionych elementdw osprzetu nalezy uzywac wytgcznie z
urzgdzeniem PODOLOG NOVA 3s. Eksploatacja z innymi urzgdzeniami medycz-
no-elektrycznymi moze prowadzi¢ do zwiekszonej emisji lub obnizonej odporno-
sci urzgdzenia medyczno-elektrycznego na zaktdcenia.

dane lub dostarczone przez producenta moze prowadzic¢ do zwigkszonej emisji
elektromagnetycznej, zmniejszenia odpornosci na zaktdcenia i do wadliwego
dziatania.

7.1 NARZEDZIA

2 Ostrzezenie: Stosowanie akcesoriow, przetwornikow i przewoddw innych niz po-

Mozna uzywac wszystkich obracajgcych sie narzedzi (frezow / szlifierek / polerek)
ze znormalizowanym trzonkiem o srednicy & 2,35 mm, ktére posiadajg oznaczenie
CE jako wyrob medyczny. Bogatg oferte znajdg Panstwo w naszym katalogu lub na stronie
internetowej www.hellmut-ruck.de.

Wiecej informacji zawartych jest w normie DIN EN ISO 1797-1.

7.2 WORKI POCHEANIACZA PRZECIWPYLOWEGO

Jako workdéw pochtaniacza przeciwpytowego wolno uzywac tylko oryginalnych workow
filtracyjnych (Nr art.: 1100103)
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Nr.-art.: 1100103 Filtr wymienny do PODOLOG NOVA 3s

X\

Nr.-art.: 4823701 Wolnostojacy uchwyt prostnicy

Nr.-art.: 4823401 Uchwyt prostnicy do mebli PODOLOG CLASSIC

o
—~

Nr.-art.: 4823801 Uchwyt prostnicy do sciany lub szafy zewnetrznej

N

Nr.-art.: 1106701 Wymienny uchwyt zaciskowy do PODOLOG NOVA 3s
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D

8.  DANE TECHNICZNE (LACZNIE Z WYNIKAMI KONTROLI EMC) 8.1 WARUNKI OTOCZENIA

Tryb pracy Nadaje sie do pracy ciagte]. Temperatura otoczenia i wilgotnos¢ (bez kondensaciji)

Urzadzenie nie nadaje sie do eksploatacji w
obecnosci palnych mieszanin powietrza.

Wymiary urzadzenia sterowniczego

(S/G/W) w mm 251/228/105
Masaw g ok. 2700
Wymiary prostnicy

Diugos¢ w mm 127

@ min. / & maks. 24.5/18.5
Masaw g ok. 120

Napiecie urzadzenia sterujgcego

115 -240V, 50 - 60 Hz,
1,5 - 0,8 A napiecie przemienne

Pobdr mocy maks. 175 VA
Napiecie mikrosilnika 40V
Obcigzenie state 80 W
Predkos¢ obrotowa

biegu jatowego (obr./min) 40 000

Maks. natezenie przeptywu przy

petnej wydajnosci

ok. 2801/ min (- 10%)

Diugosé przewodu sieciowego w cm

170

Dtugos¢ weza elastycznego w cm

130

Nie sg znane zadne wzajemne oddziatywania elektromagnetyczne miedzy PODOLOG

NOVA 3s i innymi urzgdzeniami.
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podczas pracy

od 5°C do +40°C i od 30% do 75%
wilgotnosci (bez kondensaciji)

podczas transportu i sktadowania

-od 25 °C (bez kontroli wzglednej
wilgotnosci powietrza)
do 70°C (przy wzgledne;
wilgotnosci powietrza wynosza-
cej od 15% do 93%, bez konden-
sacji)

Cisnienie powietrza

Cisnienie powietrza
od 700 hPa (= 3000 m n.p.m.)
do 1060 hPa
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CHD

. . Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia bezposrednio obok innych urzadzen lub uktada-
8.2 WSKAZOWKI DOTYCZACE KOMPATYBILNOSCI ELEKTRO A nia urzadzen w stos, poniewaz moze prowadzié to do wadliwego dziatania.
MAGNETYCZNEJ Jezeli jednak konieczne jest uzywanie w taki sposdb, nalezy obserwowaé urzadzenie

oraz inne urzadzenia, aby mie¢ pewnos¢, ze pracuja prawidtowo.

Wytyczne i deklaracja producenta dotyczaca emisji zaktocen elektromagnetycznych

Urzadzenie PODOLOG NOVA 3s przeznaczone jest do eksploatacji w okreslonym ponizej
Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik urzadzenia PODOLOG NOVA
3s powinien upewnic sieg, ze jest ono uzywane w takim srodowisku.

Whytyczne i deklaracja producenta dotyczaca odpornosci na zaktdcenia elektromagnetyczne

Urzgdzenie PODOLOG NOVA 3s przeznaczone jest do eksploatacji w okreslonym ponizej
Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik urzadzenia PODOLOG NOVA 3s
powinien upewnic sie, ze jest ono uzywane w takim srodowisku.

Pomiary emisji Zgodnos¢ Zgodnos¢

Emisje wysokich czestotli- Grupa 1 PODOLOG NOVA 3s
WOSCI uzywa wysokich czestotliwosci
wedtug CISPR 11 wytacznie do swej funkcji we-
wnetrznej. Jego emisja wysokich
czestotliwosci jest

Kontrola odporno- | Poziom kontrolny IEC | Poziom zgodnosci | Wytyczne — dotyczace
Sci na zaktécenia 60601 Srodowiska elektroma-
gnetycznego

Wytadowanie wytadowanie kontak- | wytadowanie kon- | Podtogi powinny by¢

bardzo mala i nieprawdopo- tadunku towe: 18 kV taktowe: £8 kV wykonane z drewna
dobne elektrostatycznego | wytadowanie w po- | wytadowanie w po- | lub betonu lub byé

jest, aby wystapity zaklécenia (ESD) wedtug wietrzu: £2 kV, £4 kV, | wietrzu: £2 kV, £4 wytozone ptytkami
IEC 61000-4-2 +8 kV, 15 kV kV, £8 kV, £15 kV | ceramicznymi. Jezeli

sgsiednich urzadzen elektronicz-

nych podtoga wytozona jest

materiatem synte-

Emisje wysokich czgstotli- Klasa B Urzadzenie PODOLOG NOVA tycznym, wilgotnosé
WOSCi 3s przeznaczone jest wzgledna powietrza
wedtug CISPR 11 do eksploatacji we wszystkich musi wynosié co
instalacjach, ktére podtaczone najmniej 30%.
Wyzsze drgania harmonicz- Klasa A sg bezposrednio do publicznej
ne wedtug IEC 61000-3-2 sieci zasilajace).
Wahania napiecia / migota- spetnione

nie wedtug IEC 61000-3-3

dzen lub z innymi urzadzeniami utozonymi w stos, poniewaz moze prowadzi¢ to
do wadliwego dziatania. Jezeli jednak konieczne jest uzywanie w wyzej opisany
sposob, nalezy obserwowad niniejsze urzgdzenie oraz inne urzgdzenia, aby miec
pewnosc, ze pracujg prawidtowo.

2 Nalezy unika¢ uzywania niniejszego urzadzenia bezposrednio obok innych urza-

Stosowanie akcesoriow, przetwornikéw i przewoddw innych niz podane

A lub dostarczone przez producenta moze prowadzi¢ do zwiekszonej emis;ji
elektromagnetycznej, zmniejszenia odpornosci na zaktécenia i do wadli-
wego dziatania. .
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Pola zblizeniowe
bezprzewodowych
urzadzen komunika-
cyjnych o czestotli-
wosci radiowej

385 MHz; modulacja

impulsu: 18 Hz; 27 V/m

450 MHz; modulacja

impulsu: 18 Hz; 28 V/m

385 MHz; modula-
cja impulsu: 18 Hz;
27 V/m
450 MHz; modula-
cjaimpulsu: 18 Hz;

(IEC 61000-4-3) 710, 745, 780 MHz; 28 V/m
modulacja impulsu: 217 | 710, 745, 780 MHz;
Hz; 9 V/m modulacja impulsu:
810, 870, 930 MHz; 217 Hz;9V/m
modulacja impulsu: 18 | 810, 870, 930 MHz;
Hz; 28 V/m modulacja impulsu:
1720, 1845, 1970 MHz; 18 Hz; 28 V/m
modulacja impulsu: 217 | 1720, 1845, 1970
Hz; 28 V/m MHz; modulacja
2450 MHz; modulacja impulsu: 217 Hz;
impulsu: 217 Hz; 28 28 V/m
V/m; 2450 MHz; modula-
5240, 5500, 5785 MHz; | cja impulsu: 217 Hz;
modulacja impulsu: 217 28 V/m;
Hz; 9 V/m 5240, 5500, 5785
MHz; modulacja
impulsu: 217 Hz;
9V/m
Odprowadzane 80-2700 MHz; 1kHz 80-2700 MHz;
wielkosci zaktocaja- AM 80 %; 10 V/m 1kHz AM 80 %; 10
ce o czestotliwosci V/m
radiowe;j
wedtug IEC 61000-
4-3
Szybkie, +2 kV +2 kV Jakos¢ napiecia
przemijajace dla przewodow siecio- dla przewodow zasilania powinna
zaktdcenia wych sieciowych odpowiadacd typo-
elektryczne / +1kV +1kV wemu srodowisku
impulsy wedtug dla przewodow wej- dla przewodow biurowemu lub
|IEC 61000-4-4 Sciowych wejsciowych szpitalnemu.
i wyjSciowych i wyjSciowych
Napiecia udarowe L-PE i N-PE: 2 kV Jakos¢ napiecia
(udary) L-N: 1 kV zasilania powinna
wedtug IEC odpowiadac typo-
61000-4-5 wemu srodowisku

biurowemu lub
szpitalnemu.
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Pola magnetyczne
przy czestotliwosci
znamionowe;j
wedtug IEC 61000-
4-8

30 A/m, 50 Hz i 60 Hz

30 A/m, 50 Hz |
60 Hz

Pola magnetyczne przy
czestotliwosci sieciowe;j
powinny odpowiadacé
wartosciom
typowym dla srodowiska
biurowego i
szpitalnego.

Wytyczne i deklaracja producenta dotyczaca odpornosci na zaktdcenia elektromagnetyczne

Przepiecia tacze-
niowe,
przerwy krotko-
trwate i
wahania
napiecia zasilaja-
cego
wedtug
IEC 61000-4-11

0% UT dla 0.5
okresu przy 8
katach fazowych
0% UT dla 1 okre-
su przy kacie 0°
70% UT dla
25/30 okreséw
przy kacie 0°
0% UT dla
250/300 okresow
przy kacie 0°

0% UT dla 0.5
okresu przy 8
katach fazowych
0% UT dla 1 okre-
su przy kacie 0°
70% UT dla 25/30
okresoéw przy kacie
OO
0% UT dla
250/300 okresow
przy kacie 0°

Jakos¢ napiecia zasilania
powinna
odpowiadac¢ typowemu Srodo-
wisku
biurowemu lub
szpitalnemu.

Jezeli uzytkownik PODOLOG
NOVA 3s
wymaga dalszego dziatania w
przypadku
przerwy w zasilaniu, zalecamy
zasilanie
PODOLOG NOVA 3s
z zasilacza
bezprzerwowego lub z
akumulatora.

UWAGA: UT to napiecie przemienne sieci przed zastosowaniem poziomu kontrolnego
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Whytyczne i deklaracja producenta dotyczaca odpornosci na zaktdcenia elektromagnetyczne

Urzadzenie PODOLOG NOVA 3s przeznaczone jest do eksploatacji w okreslonym ponizej
Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik urzadzenia PODOLOG NOVA 3s
powinien upewnic sie, ze jest ono uzywane w takim srodowisku.

Kontrole Kontrole Poziom zgod- | Wytyczne dotyczace srodowiska elek-
odpornosci na | odpornosci na nosci tromagnetycznego
zaktocenia zaktocenia
Odprowadzane 3 Vef 3 Vef Przenosne i mobilne urzadzenia radio-
wielkosci zakto- 150 kHz 150 kHz telegraficzne nie powinny by¢ uzywa-
cajace wysokiej do 80 MHz do 80 MHz | ne w odlegtosci od fotela do pielegna-
czestotliwosci cji stop PODOLOG NOVA 3s tacznie z
wedtug IEC przewodami mniejszej od zalecanego
61000-4-6 odstepu ochronnego, ktéry obliczany
jest zgodnie z réwnaniem wiasciwym
dla czestotliwosci nadajnika.
3V/m 3V/m
80 MHz do 80 MHz do Zalecany odstep ochronny:
2,5 GHz 2,5 GHz d=(3.5/V1)VP
Odprowadzane d=(8.5/E1WP
wielkosci zakto- d=(7/VIWP
cajgce wysokiej 80 MHz do 800 MHz
czestotliwosci 800 MHz do 2.5 GHz
|IEC 61000-4-3

Gdzie P to moc znamionowa nadajni-
ka w watach (W) zgodnie z informa-
cjami producenta nadajnika, a d to

zalecany odstep ochronny w metrach

(m).
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FUR FUSS UND PFLEGE

Natezenie pola stacjonarnych nadajni-
kow telekomunikacyjnych na wszyst-
kich czestotliwosciach powinno byé

zgodnie z badaniem na miejscu?
mniejsze niz poziom zgodnosci®. W
otoczeniu urzgdzen opatrzonych tym

znakiem mozliwe sg zaktdcenia.

(o)
x

UWAGA 1: Dla 80 MHz i 800 MHz obowiazuje wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: Nie we wszystkich przypadkach mozliwe jest zastosowanie niniejszych
wytycznych. Wptyw na rozprzestrzenianie sie wielkosci elektromagnetycznych majg
absorpcje i odbicia od budynkdéw, przedmiotdéw i osob.

a Natezenie pola nadajnikow stacjonarnych, jak np. stacje bazowe radiotelefonow i
przenosnych urzgdzen radiokomunikacji ladowej, amatorskich stacji radiowych,
nadajnikéw radiowych AM i FM oraz nadajnikdw telewizyjnych nie moga byc¢
doktadnie okreslone wczesniej teoretycznie. Aby ustali¢ sSrodowisko elektroma-
gnetyczne pod katem nadajnikéw stacjonarnych, konieczne jest przeprowa-
dzenie studium lokalizacji. Jezeli natezenie pola w miejscu, gdzie uzywane jest
urzadzenie, przekracza podany wyzej poziom zgodnosci, nalezy obserwowac
urzadzenie, aby potwierdzi¢ dziatanie zgodne z przeznaczeniem. W przypadku
zaobserwowania niezwyktych cech wydajnosci konieczne moga by¢ dodatkowe
srodki, jak np. zmiana miejsca uzytkowania urzadzenia.

b W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno
by¢ mniejsze niz 3 V/m.

8011046 | Instrukcja uzytkowania PODOLOG NOVA 3s | WYD 03 | Stan opracowania 11.03.2021



RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE
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D

Zalecane odlegtosci ochronne miedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami telekomu-
nikacyjnymi wysokiej czestotliwosci a PODOLOG NOVA 3s.

9. GWARANCJA

Na wyrdb udzielamy 2-letniej gwarancji. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia powi-
erzchni, tozysk, potaczen wtykowych, weza ssawnego, uchwytu mocujacego itd. oraz innych
ruchomych elementéw konstrukcyjnych.

Urzadzenie PODOLOG NOVA 3s przeznaczone jest do eksploatacji w okreslonym ponizej
Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik PODOLOG NOVA 3s moze po-
moc unikng¢ zaktdcen elektromagnetycznych przez przestrzeganie podanych nizej mini-
malnych odlegtosci miedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami telekomunikacyjnymi
wysokiej czestotliwosci (nadajnikami) a urzadzeniem PODOLOG NOVA 3s - w zaleznosci
od mocy wyjsciowej urzadzenia telekomunikacyjnego.

Gwarancja wazna jest od daty zakupu wyrobu przez pierwszego klienta. Date zakupu
nalezy potwierdzi¢ pokwitowaniem. W ramach gwarancji firma HELLMUT RUCK GmbH
bezptatnie naprawi wadliwe wyroby lub— wedtug swojego uznania - wymieni je na nowe. War-

Dla nadajnikow, ktorych moc znamionowa nie jest podana w powyzszej tabeli, mozna okre-
sli¢ odlegtosc przy zastosowaniu rdwnania podanego w kazdej kolumnie, gdzie P oznacza
moc znamionowg nadajnika w watach (W) zgodnie z informacjg producenta nadajnika.
UWAGA 1: Dla 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: Nie we wszystkich przypadkach mozliwe jest zastosowanie niniejszych wytycz-
nych. Wptyw na rozprzestrzenianie sie wielkosci elektromagnetycznych majg absorpcje i
odbicia od budynkéw, przedmiotéw i oséb.
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Moc znamionowa Odlegtosé ochronna w metrach (m) unkiem naprawy gwarancyjnej jest przestanie wadliwego wyrobu na koszt nadawcy, wraz
nadajnika w watach (W) w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika z dowodem zakupu. Do rozpatrzenia reklamacji za granica wtasciwe sg tamtejsze przed-
stawicielstwa. W razie watpliwosci prosze skontaktowac sie z firmg RUCK przed odestaniem
urzadzenia.
0,01 150 kHz do 80 MHz do 800 MHz do 2,5
0,1 80 MHz 800 MHz GHz Gwarancja wygasa w przypadku stwierdzenia przez nas, ze usterka powstata na skutek
1 d=120VP d=120VP d=233/P nieprawidtowej lub btednej instalacji lub obstugi, nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania,
oddziatywania z zewnatrz lub w nastepstwie nieautoryzowanej naprawy lub przerébki.
10 0,12 0,12 0,23
100 0,38 0,38 0,73 Gwarancja ograniczona jest do naprawy lub wymiany wyrobu. Dalsza odpowiedzialno$é
1,20 1,20 2,30 (w szczegdlnosci za utracony obrét lub zysk) jest wykluczona. Jezeli jednak okaze sig, ze
3.80 3,80 7.30 usterka nie jest objeta gwarancjg lub ze uptynat okres gwarancji, klient zobowigzany jest
poniesc¢ koszty sprawdzenia i naprawy.
12,00 12,00 23,00

Zastrzegamy sobie prawo do zmian i odchyler od opisanej wersji techniczne;.

10. UTYLIZACJA

ZAGROZENIE DLA SRODOWISKA

Niewfasciwa utylizacja zagraza srodowisku.

| G

>>> Pozakonczeniuokresu uzytkowanianalezy dostarczy¢ PODOLOGNOVA 3s
do dostepnych systemow zwrotu urzadzen i zbidrki surowcow wtérnych!
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11. FAQ

1.1 Wt ACZENIE URZADZENIA JEST NIEMOZLIWE

Miedzy witaczeniem wytacznika sieciowego na tylnej Scianie urzadzenia a wiaczeniem
urzadzenia na przedniej Scianie przyciskiem gotowosci (standby) prosze odczekacé co najm-
niej 4 s. Przytrzymac przycisk gotowosci (standby) nacisniety przez co najmniej 2 s. Jezeli
mimo to urzadzenie nie wigczy sie, nalezy raz jeszcze powtdrzyé opisang procedure:

WSKAZOWKA
ODNOSNIE
PRODUKTU

1. Whytaczy¢ / wiaczy¢ wytacznik sieciowy na tylnej Scianie urzadzenia

2. Odczekac 4 s

3. Przytrzymad nacisniety przycisk gotowosci (standby) przez 2 s PODOLOG NOVA 3s
Chromowane szczypce do frezow

11.2 URZADZENIE NIE REAGUJE

Znaja Panstwo ten problem? Nie mozna

Regulator obrotowy jest osadzony, jednak nagle dalsza obstuga urzadzenia jest niemozliwa, wWae 2 prostmcy precyzyinedo f.r ezu do
szczelin i bruzd. Oto rozwigzanie: Przy

np. szklane pole obstugi nie reaguje lub wyswietlacz pozostaje ciemny po wigaczeniu uzyciu tych szczypiec do frezéw maja
przetgcznikiem gotowosci (standby). Prosze wytgczy¢ urzgdzenie wytgcznikiem sieciowym Paristwo wszystkie obrotowe narzedzia
na tylnej scianie. Odczeka¢ 30 sekund, nastepnie wtaczy¢ ponownie. Nacisna¢ przycisk pod kontrola.

gotowosci (standby). Nastepnie mozliwa jest zwykta obstuga urzadzen.

11.3 PONOWNE NASTAWIENIE JEZYKA | OBSZARU DZIAL ALNOSCI

Przytrzymac przycisk INFO nacisniety przez co najmniej 5 s. Nastepnie wyswietlana jest
strona startowa. Teraz mozna na nowo nastawic jezyk i obszar dziatalnosci. Dodatkowo
mozna aktywowac rowniez przypomnienie o konserwacji, ktére wygodnie przypomina o
nastepnej wymaganej konserwacji.

To ponowne nastawianie nie zmienia stanu licznika godzin pracy badz czasu pozostatego do
nastepnej konserwaciji, jaki podany jest w menu informacyjnym.

12. MOZLIWE KOMUNIKATY BLEDU NA WYSWIETLACZU

KLASA BLEDU KOMUNIKAT

OSTRZEZENIE PROSTNICA: USTERKA SILNIKA -

OSTRZEZENIE USTERKA SILNIKA POMPY Porada wideo

OSTRZEZENIE URZADZENIE JEST ZA GORACE : W filmie wideo ilustrujacym

OSTRZEZENIE TEMPERATURA GRANICZNA, ZMNIEJSZYC OBCIAZENIE! ZEHOECENS QLI

o dziatanie szczypiec do fre-

INFORMACJA CHEODZENIE KONCOWE AKTYWNE > zéw. Film wideo dostepny
g i jest w naszym sklepie in-

INFORMACJA PRZEGRZANIE, CHLODZENIE KONCOWE AKTYWNE R S

INFORMACJA PRZEGRZANIE, WYLACZENIE obok produktu.

INFORMACJA UWAGA PRZEGRZANIE, WYMIENIC WOREK FILTRA!

INFORMACJA UWAGA PRZEGRZANIE, WYMIENIC WOREK FILTRA!

FAZA SCHLADZANIA 15 MIN!
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®
Zalecenia firmy Busch dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania i higieny znajda Panstwo na naszej stro-
nie internetowej pod adresem:

www.hellmut-ruck.de/downloadbereich/SuH_D.pdf FUR FUSS UND PFLEGE

Mozna tez po prostu zeskanowac kod QR:

Hellmut Ruck GmbH
DaimlerstraBBe 23

D-75305 Neuenbiirg
Tel.: +49 (0)7082. 944 20
Faks: +49 (0)7082. 944 22 22

E-mail: kontakt@hellmut-ruck.de
Internet: www.hellmut-ruck.de
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